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Praca na pocitaci

Pred servisnym ukonom v poé€itac€i

Dodrziavajte nasledujlice bezpe&nostné pokyny, aby ste sa vyhli pripadnému poskodeniu pocitaca a zaistili svoju osobn(
bezpecnost. Pokial nie je uvedené inak, kazdy postup uvadzany v tomto dokumente predpokladé, Ze st spinené
nasledujice podmienky:

e Precitali ste si bezpe€nostné informacie, ktoré boli dodané spolu s poc&itacom.

e Komponent mozno vymenit’ alebo (ak bol zak(ipeny osobitne) namontovat’ podla postupu demontaze v opaCnom
poradi krokov.

A

>

A
A

\!?STRAHA: Skor nez za¢nete pracovat’ vnitri po€ita€a, precitajte si bezpe€nostné pokyny dodané s pocitacom.
DalSie informacie o bezpe€nosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami na
adrese www.dell.com/regulatory_compliance .

VAROVANIE: Vela oprav smie vykonavat’ iba opravneny servisny technik. Vy méZete vykonavat’ iba postupy
rieSenia problémov a jednoduché opravy, na ktoré vas opraviuje dokumentacia k produktu alebo pokyny
internetového alebo telefonického timu servisu a technickej podpory. Na $kody spdsobené opravami, ktoré neboli
autorizované spolo¢nost’ou Dell, sa nevzt'ahuje zaruka. Preéitajte si bezpe€nostné informacie, ktoré boli dodané
spolu s produktom, a dodrZujte ich.

VAROVANIE: Uzemnite sa pomocou uzemiovacieho remienka na zapésti alebo opakovanym dotykanim sa
nenatretého kovového povrchu (ako napr. konektora na zadnej strane pocitaca), aby ste predisli elektrostatickému
vyboju.

VAROVANIE: So siic¢iastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov ani kontaktov na

karte. Kartu drzte za jej okraje alebo za jej kovovy montazny drziak. Komponenty ako procesor drzte za okraje, nie
za koliky.

VAROVANIE: Ak odpéjate kabel, t'ahajte ho za konektor alebo pevny t'ahaci jazy€ek, nie za samotny kabel.
Niektoré kable maji konektor zaisteny zapadkami; pred odpojenim takéhoto kabla stlacte zapadky. Konektory od
seba odpajajte plynulym t'ahom v rovhom smere — zabranite tym ohnutiu kolikov. Skér nezZ niektory kabel zapojite,
presvedcte sa, Ci sl oba konektory spravne orientované a zarovnané.

POZNAMKA: Farba poéitaca a niektorych komponentov sa mdze odliSovat od farby uvadzanej v tomto
dokumente.

V zaujme predchadzania poSkodeniu poc&itaCa vykonajte pred za€atim prac vo vn(tri po€itaCa nasledujdce kroky.

1.
2

Pracovny povrch musi byt rovny a Cisty, aby sa nepoSkriabal kryt poCitaca.
Vypnite pocita¢ (pozrite Cast’ Vypnutie pocitaca).

Ak je pocitaC pripojeny k dokovaciemu zariadeniu (v doku), napriklad k volitelnej medialnej zakladni alebo tenkej
batérii, odpojte ho.

VAROVANIE: Ak chcete odpaijit’ siet'ovy kabel, najskor odpojte kabel z pocitaca a potom ho odpojte zo
siet'ového zariadenia.

Odpojte od pocitaca vSetky sietové kable.
Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.
Zatvorte displej a prevratte pocita¢ na rovny pracovny povrch.

% POZNAMKA: V zaujme predchadzania poskodeniu systémovej dosky musite pred servisnym tikonom v
pocitaci vybrat’ hlavn(i batériu.



Vlyberte hlavni batériu.
. Otocte pocita¢ do normalnej polohy.
9. Otvorte displej.
10. Stlacte vypinag, aby sa uzemnila systémovéa doska.

VAROVANIE: Pred otvorenim displeja vZdy odpojte pocitac z elektrickej zasuvky, aby ste predisli zasahu
elektrickym priadom.

VAROVANIE: Skor nez sa dotknete akéhokol'vek komponentu vo vntri poéita€a, uzemnite sa dotykom
nenatretého kovového povrchu, napriklad kovovej zadnej strany po€itaca. Po€as prace sa pravidelne
dotykajte nenatreného kovového povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktora by mohla poskodit’
vniatorné komponenty.

11.  Z prislu$nych zasuviek vyberte vSetky vloZené karty ExpressCard alebo Smart Card.
OdpordGc¢ané néastroje

Postupy uvedené v tomto dokumente mdzu vyZzadovat pouZitie nasledujicich nastrojov:

¢ Maly plochy skrutkovaé
e krizovy skrutkova¢ €. 0,
e krizovy skrutkovac €. 1,
¢ Malé plastové pacidlo

Vypnutie pocita€a

VAROVANIE: Skor neZ vypnete pocitac, uloZte a zatvorte vSetky otvorené sibory a zatvorte vSetky otvorené
programy, aby ste zabranili strate (idajov.

1. Vypnite operaény systém:
e Vsystéme Windows 8:
— Pouzivanie zariadenia podporujlceho dotyky:

a. Prejdite prstom od pravého okraja obrazovky, otvorte ponuku kfd€ovych tlaCidiel a vyberte moznost
Settings (Nastavenia).

I
b.  Vyberte O , potom kliknite na tlacidlo Vypnt'.
— Pouzivanie mysi:

a.  Presurite kurzor do pravého horného rohu obrazovky a kliknite na moznost Settings (Nastavenia).
I
b.  Kliknite na O a vyberte tlacidlo Vypndt'.
e Vsystéme Windows 7:
1. Kliknite na polozku §tarte.
2. Kliknite na tlaCidlo Vypnat'.

alebo

1. Kliknite na polozku §tart6.



2. Kliknite na $ipku v pravom dolnom rohu ponuky Start podra obrazka a kliknite na polozku Viypnit'.

—
=

) »

2. Skontrolujte vypnutie pocitaca a v§etkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocita€ a pripojené zariadenia nevypli pri
vypinani opera¢ného systému automaticky, vypnite ich stlaenim a podrzanim hlavného vypinaca na asi 4 sekundy.

Po dokon€eni prace v poéita€i

Po skonCeni postupu inStalacie suCasti sa pred zapnutim po itaca uistite, i ste pripojili vSetky externé zariadenia, karty
a kable.

VAROVANIE: PouZivajte vylu€ne batériu uréent pre konkrétny typ pocitaca Dell, aby ste neposkodili pocita€.
Nepouzivajte batérie ur¢ené pre iné pocitace spolocnosti Dell.

1. Pripojte pripadné externé zariadenia, napriklad replikator portov, tenkd batériu alebo medialnu zdkladfu a
nainstalujte vSetky karty, napriklad ExpressCard.

2. Pripojte k pocitaCu pripadné telefénne alebo sietové kable.
A VAROVANIE: Pred zapojenim siet'ového kabla najskor zapojte kabel do siet'ového zariadenia a potom ho
zapojte do pocitaca.
3. Vlozte batériu.
Pripojte pocitac a v§etky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.
5. Zapnite pocitac.



Demontaz a inStalacia komponentov

Tato Cast obsahuje podrobné informacie o odstrafiovani alebo instalacii komponentov vasho pocitaca.

Vybratie karty SD (Secure Digital)

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred za¢atim préce v pocCitaci.
2. SD kartu stlacte a uvolnite ju z pocitaca. Vysurite kartu SD z po¢itaca.

S 1? .

VloZenie karty SD

1. Zatlacte kartu SD do zasuvky, az kym nezacujete cvaknutie.
2. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonCeni prace v pocitaci.

Viybratie karty ExpressCard

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zaCatim prace v poCitaci.
2. Kartu ExpressCard zatlacte dovnutra a uvolnite ju z pocitaca. Vysurite kartu ExpressCard z poditaca.

© \
" [~ <
VloZenie karty ExpressCard

1. Kartu ExpressCard zasurite do zasuvky, az kym nezaCujete cvaknutie.
2. Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokon¢eni prace v pocitaci.

Vybratie batérie

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zaCatim prace v poCitaci.
2. Posurite uvolfiovaciu zapadku, aby sa uvolnila batéria.



3. OtocCte a vyberte batériu z pocitaca.

Vlozenie batérie

1. Batériu zasurite do otvoru, kym nezacvakne na miesto.
2. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonGeni prace v poéitaci.

Vybratie karty SIM (modul identity predplatitel'a)

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zaCatim prace v poCitaci.
2. Vyberte batériu.
3. Vysunte kartu SIM zo zasuvky.



Vlozenie karty SIM (modul identity predplatitela)

1.
2
3.

Zatlacte kartu SIM do svojej zasuvky.
Vlozte batériu.
Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonéeni prdace v pocitaci.

Demontaz spodného krytu

1.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zaCatim prace v pocitaci.
Vlyberte batériu.

Odskrutkujte skrutky, ktoré upeviuja spodny kryt k pocitacu. Zatlate gumené zapadky smerom k zadnej Casti
pocitaca a uvolnite spodny kryt.

1"



4,  Obratte a zloZte spodny kryt z poCitaca.

InStalacia spodného krytu

1. Nasunite spodny kryt a umiestnite ho tak, aby bol spravne zarovnany s otvormi na skrutky na pocitaci.
2. Utiahnite skrutky, ktoré upevriuja spodny kryt k po&itacu.
3. VloZte batériu.



4,  Postupujte podla pokynov uvedenych v €asti Po dokonCeni prace v pocitaci.

Demontaz ramu klavesnice

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zaCatim prdce v poéitaci.
2. Vyberte batériu.
Vlypacte ram klavesnice, pricom zacnite od horného vnitorného okraja.

4. \Vypacte spodny okraj ramu klavesnice od horného vnitorného okraja.

13



InStalacia ramu klavesnice

1. Nasunite predni ¢ast ramu klavesnice a zarovnajte ho na svoje povodné miesto na pocitaci. Skontrolujte, ¢i pevna
zapadka v lavom rohu zacvakla na svoje miesto.

2. Zatlacte na okraje ramu klavesnice, kym nezacvakne na svoje miesto.
3. VloZte batériu.



4,  Postupujte podla pokynov uvedenych v €asti Po dokonCeni prace v pocitaci.

Demontaz klavesnice

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zaéatim préace v poCitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

a. batéria

b. réam klavesnice

3. Odskrutkujte skrutky, ktoré upevriuja klavesnicu k pocitacu.

4,  ZacCnite oddelovat klavesnicu od pocitaCa od spodnej Casti a potom ju otoGte.

15



5. Odpojte datovy kabel klavesnice od systémovej dosky a vyberte klavesnicu.

InStalacia klavesnice

1. Pripojte Gdajovy kéabel klavesnice k systémovej doske.



5.

6.

% POZNAMKA: Pri skladani tidajového kabla klavesnice dbajte na dokonalé zarovnanie.
Zatlacte klavesnicu do svojho priecinka.

Utiahnite skrutky, ktoré upevruja klavesnicu k pocitacu.
ZatlaGenim na spoj medzi nasledujdcimi kldvesmi upevnite klavesnicu k po&itacu:

a. klavesy <R>, <T>, <F> a <G>
b. nadtlacidlom <9>
c. tlacidlo NUMLOCK <9>

NainStalujte nasledujiice komponenty:
a. ram klavesnice
b. batéria

Postupujte podla pokynov uvedenych v €asti Po dokonCeni prace v pocitaci.

Demontaz hlavnej paméte

1.
2

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zacatim préace v pocitaci.
Demontujte nasledujice komponenty:

a. batéria

b. spodny kryt

Zapéacte pridrZiavacie svorky smerom od hlavnej paméte, kym sa neuvolni. Zdvihnite hlavn(i pamat a vyberte ju z
pocitaca.

C ¥

-
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InStalacia hlavnej paméte

4,

Vlozte hlavni paméat do zdsuvky pamate.

ZatlaGenim na svorky prichytte modul hlavnej paméte k systémovej doske.
NainS$talujte nasledujice komponenty:

a. spodny kryt

b. batéria

Postupujte podla pokynov uvedenych v €asti Po dokonCeni prace v pocitaci.

Demontaz sekundarnej paméte

1.
2

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zaCatim prace v poCitaci.
Demontujte nasledujiice komponenty:

a. batéria

b. ram klavesnice

c. klavesnica

% POZNAMKA: Sekundarna pamét’ sa nachadza pod klavesnicou.

Zapéacte pridrziavacie svorky smerom od paméatového modulu, kym sa neuvolni. Zdvihnite pamédtovy modul a
vyberte ho z pocitaca.

InStalacia sekundarnej pamate

4.

VloZte sekundarnu pamat do zasuvky pamate.
ZatlaGenim na svorky prichytte pamatovy modul k systémovej doske.
NainS$talujte nasledujuce komponenty:

a. klavesnica
b. radmklavesnice
c. batéria

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonéeni prace v pocitaci.

DemontazZ optickej jednotky

1.
2.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
Demontujte nasledujice komponenty:

a. batéria

b. spodny kryt

Odstrante skrutku, ktora upevriuje optickl jednotku k poéitacu.



4, \lypacte a vysunte optickd jednotku z poCitaca.

5. Odmontujte skrutky, ktoré pripevruja drziak zapadky jednotky k optickej jednotke a odstrarite drziak.
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InStalacia optickej jednotky

4.

Utiahnite skrutky, ktoré pripeviuja drziak zapadky jednotky k optickej jednotke.

Zasunte optickd jednotku do spravnej zasuvky a utiahnutim skrutky pripevnite optickd jednotku k po&itacu.
Nainstalujte nasledujice komponenty:

a. batéria

b. spodny kryt

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonCeni prdace v pocitaci.

Demontaz Pevny jednotky

1.
2.

4.

20

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

Demontujte nasledujice komponenty:

a. batéria

b. spodny kryt

Odmontujte skrutky, ktorymi je pevny jednotka pripevnena k pocitacu. Posurite pevny zapadku jednotky do odistenej
polohy a vytiahnite pevny disk z po¢itaca.

Ohnite drziak pevného disku smerom von a vyberte pevny disk z drZiaka.



g POZNAMKA: Driak pevnych diskov s hribkou 7 mm obsahuje gumeni podlozku. Je uréena na ochranu pred
vibraciami a na zaistenie spravnej montaze pevnych diskov s hriibkou 7 mm. Pevné disky s hribkou 9 mm
nevyZaduj( pri inStalacii do drZiaka pevného disku podlozku.

InStalacia Pevny jednotky

1

2,
3.
4

5.

Spojte drziak pevny jednotky s pevny jednotkou.

Vlozte pevny jednotku do spravnej zasuvky v pocitaci tak, aby zapadla na svoje miesto.
Utiahnite skrutky, ktoré pripeviuji pevny jednotku k pocitacu.

Nainstalujte nasledujiice komponenty:

a. spodny kryt

b. batéria

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonéeni prace v pocitaci.

Demontaz karty WLAN

1.
2.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym tkonom v poCitaci.

Demontujte nasledujice komponenty:

a. batéria

b. spodny kryt

Odpojte a vyberte kable antény pripojené ku karte WLAN. Odmontujte skrutku, ktora pripevriuje kartu WLAN
k pocitacu. Vyberte kartu WLAN z pocitaca.

InStalacia karty siete WLAN

1.
2
3.

Kartu siete WLAN vloZte do spravneho slotu v pocitaci.
Utiahnite skrutku, ktora pripevriuje kartu WLAN k pocitacu.
Prevedte kable cez vodiacu drazku a pripojte ich ku karte WLAN.
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4,  NainStalujte nasledujiice komponenty:
a. spodny kryt
b. batéria

5. Postupujte podla pokynov uvedenych v €asti Po dokonCeni prace v poCitaci.

Demontaz karty rozFahlej bezdrotovej siete (WWAN) (voliteFn4)

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v asti Pred servisnym tikonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:
a. batéria
b. spodny kryt

3. Odpojte a vyberte kable antény pripojené ku karte WWAN. Odmontujte skrutku, ktora pripeviuje kartu WWAN
k poCitacu. Vyberte kartu WWAN z pocitaCa.

% POZNAMKA: Umiestnenie karty WWAN mdze byt iné ako na obrazku.

© ?
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InStalacia karty rozFahlej bezdrétovej siete (WWAN) (volitePna)

1. Zasurite kartu WWAN do slotu na kartu WWAN.
2. Utiahnite skrutky, ktoré pripevnuji kartu siete WWAN k pocitacu.
3. Prevedte kable cez vodiace drazky a pripojte ich ku karte WWAN.
4. NainStalujte nasledujice komponenty:
a. spodny kryt
b. batéria
5. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v poCitaci.

Demontaz modulu Bluetooth

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zaCatim prace v poCitaci.
2. Demontujte nasledujiice komponenty:
a. batéria
b. spodny kryt
3. Odpojte a vyberte kabel modulu Bluetooth. Posurite dvierka modulu Bluetooth nahor a uvolnite ich.
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5. Vyberte modul Bluetooth. Odpojte a vyberte kabel Bluetooth z modulu.

o S

Instalacia modulu Bluetooth

o~ Wb -

Pripojte kabel Bluetooth k modulu Bluetooth.

Utiahnite skrutku, aby ste modul Bluetooth upevnili na svojom mieste.

VloZte modul Bluetooth do svojho otvoru a zatlacte dvierka modulu Bluetooth nadol.
Nasmerujte a pripojte kabel Bluetooth.

Nainstalujte nasledujiice komponenty:

a. spodny kryt

b. batéria

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonCeni prdace v pocitaci.
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Demontaz ventilatora procesora

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zacatim préace v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:
a. batéria
b. spodny kryt
3. Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviiuja ventilator procesora k poCitacu. Vyberte ventilator procesora z pocitaca.

4

4

4,  Odpojte kabel ventilatora procesora.

InStalacia ventilatora procesora

1. Pripojte kadbel ventilatora procesora.
2. VloZte ventilator procesora do svojho otvoru v pocitaci.
3. Utiahnite skrutky, ktoré pripevriuju ventilator procesora k pocitacu.
4.  NainStalujte nasledujiice komponenty:
a. spodny kryt
b. batéria
5. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonCeni prace v poéitaci

Demontaz ventilatora grafickej karty

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zaCatim prace v poCitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:
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3.

a. batéria

b. spodny kryt

Odskrutkujte skrutky, ktoré upeviuja ventilator grafickej karty k po&itacu. Vyberte ventilator grafickej karty z
pocitaca. Odpojte kadbel ventilatora grafickej karty.

[
76

InStalacia ventilatora grafickej karty

4,

Pripojte kabel ventilatora grafickej karty.

Vlozte ventilator grafickej karty do svojho otvoru a utiahnite skrutky, ktoré ho upevnuji k pocitacu.
NainStalujte nasledujiice komponenty:

a. spodny kryt

b. batéria

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonCeni prace v pocitaci.

Demontaz gombikovej batérie

1.
2.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym dkonom v pocitaci.
Demontujte nasledujice komponenty:

a. batéria

b. spodny kryt

Odpojte kabel gombikovej batérie. Vypacte gombikovi batériu nahor a vyberte ju z pocitaca.

¢
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VloZenie gombikovej batérie

1. Znova vloZte gombikovd batériu do jej priestoru v pocitaci.
2. Zapojte kdbel gombikovej batérie.
Nainstalujte nasledujiice komponenty:
a. spodny kryt
b. batéria
4,  Postupujte podl'a pokynov uvedenych v €asti Po dokonCeni prace v pocitaci.

Demontaz opierky dlani

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred za¢atim prace v poCitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

batéria

spodny kryt

ram klavesnice

klavesnica

opticka jednotka

jednotka pevny disk

3. Odpojte kabel RFID a kabel itaCky odtlaCkov prstov

"o oo oo

4,  Odskrutkujte skrutky, ktoré upevriuji opierku dlani k zakladni pocitaca.
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5. Obratte pocitaC a odpojte kable nasledujdcich komponentov od systémovej dosky:

a. doska meédii

b. reproduktor

c. dotykova plocha
d. tlacidlo napéajania

6.  Odskrutkujte skrutky, ktoré upevnuja opierku dlani k pocitacu, a obrétte ju smerom od okraja.
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7. Otocte a vyberte opierku dlani z po&itaca.

InStalacia opierky dlani

1. Zasurite prednd stranu opierky dlani a zarovnajte opierku dlani na svoje povodné miesto na pocitaci.
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ZatlaCte na oznaCené miesta, kym opierka dlani nezacvakne na svoje miesto.

K systémovej doske pripojte kable nasledujdcich komponentov:
a.

b.
.
d.
e.

tlacidlo nap4jania
dotykova plocha
reproduktor

doska médii

Citacka odtlackov prstov
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f. RFID

Utiahnutim skrutiek pripevnite opierku dlani k prednej ¢asti pocitaCa.
Utiahnutim skrutiek pripevnite opierku dlani k zakladni po€itaca.
Nainstalujte nasledujice komponenty:

pevny disk

opticka jednotka

kladvesnica

ram klavesnice

spodny kryt

batéria

- o a0 oo

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonéeni prace v pocitaci.

Demontaz modulu karty ExpressCard

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v €asti Pred zaGatim préce v poCitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:

karta ExpressCard

batéria

spodny kryt

ram klavesnice

klavesnica

opticka jednotka

pevny disk

. opierka dlani

3. Odpojte:
a. kéabel modulu ExpressCard od systémovej dosky
b. kéabel dosky USH od dosky USH (len model M4700)

sTe mo oo oo

4.  Odskrutkujte skrutky, ktoré upeviuji modul karty ExpressCard k pocitacu a vyberte modul karty ExpressCard.
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InStalacia modulu karty ExpressCard

1. Vlozte modul karty ExpressCard na svoje miesto.
Utiahnite skrutky, ktoré upevnuji modul karty ExpressCard k pocitacu
Pripojte:

a. kabel modulu karty ExpressCard k systémovej doske
b. kabel dosky USH k doske USH (len model M4700)

4,  NainStalujte nasledujiice komponenty:

opierka dlani

pevny disk

opticka jednotka

klavesnica

ram klavesnice

spodny kryt

batéria

karta ExpressCard

Te ~o a0 oo

5. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v poCitaci.

Demontaz chladica

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred za¢atim préace v poCitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

batéria

spodny kryt

ram klavesnice

klavesnica

opticka jednotka

pevny disk

opierka dlani

ventilator procesora

Se o a0 oo

3. Uvolnite skrutky so zapustenou hlavou, ktoré upevriuju chladi€ k po&itacu. Zdvihnite a vyberte chladi€ z po€itaca.
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Instalacia chladica

1. Vlozte chladi€ do svojho otvoru. Utiahnite skrutky so zapustenou hlavou, ktoré upevriuja chladi¢ k pocitacu.

2. Nainstalujte nasledujiice komponenty:
ventilator procesora

opierka dlani

pevny disk

opticka jednotka

klavesnica

ram klavesnice

spodny kryt

batéria

STe ~o oo oo

3. Postupuijte podla pokynov uvedenych v €asti Po dokonCeni prace v poéitaci.

DemontazZ procesora

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:
batéria

spodny kryt

ram klavesnice

klavesnica

opticka jednotka

pevny disk

opierka dlani

ventilator procesora

chladi¢

3. Otocte vackovi poistku procesora proti smeru hodinovych ruciciek. Vyberte procesor z pocitaca.

T Te o a0 oo
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Montaz procesora

1. Zarovnajte zarezy na procesore s paticou a vloZte procesor do pétice.

2. Otocte vackovu poistku procesora v smere hodinovych ruciciek.
Nainstalujte nasledujiice komponenty:

chladi¢

ventilator procesora

opierka dlani

pevny disk

opticka jednotka

klavesnica

ram klavesnice

spodny kryt

batéria

4.  Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonéeni prace v poéitaci

T Te e a0 oo

Demontaz chladi¢a grafickej karty

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tikonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

batéria

spodné dvierka

ram klavesnice

klavesnica

opticka jednotka

pevny disk

opierka dlani

ventilator grafickej karty

3. Odpojte a vyberte vSetky kéble antény pripojené k nainStalovanym kartém bezdrdtového pripojenia.

STe ~o a0 oo

4, \lyberte kable antény z vodiacich Zliabkov.
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5. Povolte zapustené skrutky na chladici.

6. Vyberte chladi¢ grafickej karty z pocitaca.
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InStalacia chladi€a grafickej karty

1. Nasunite chladi¢ na jeho pévodné miesto v pocitaci.
2. Utiahnutim skrutiek so zapustenou hlavou upevnite chladic.
3. Prevedte kable antény cez prislu§né miesta a pripojte ich k nain$talovanym kartam bezdrdtového pripojenia.
4,  NainStalujte nasledujiice komponenty:
a. ventilator grafickej karty
b. opierka dlani
c. pevny disk
d. opticka jednotka
e. klavesnica
f. ram klavesnice
g. spodné dvierka
. batéria
5. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v poCitaci.

Demontaz grafickej karty

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym tikonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

batéria

spodny kryt

ram klavesnice

klavesnica

opticka jednotka

pevny disk

opierka dlani

ventilator grafickej karty

chladi¢ grafickej karty

chladi¢

3. Odmontujte skrutky, ktorymi je grafické karta pripevnena k pocitacu. Vyberte grafickd kartu z poCitaca.

T Tae o a0 oo
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Instalacia grafickej karty

1. Zasurite graficka kartu do prisluSnej zasuvky v pocitaci.
2. Utiahnutim skrutiek ju pripevnite k pocitacu.
Nainstalujte nasledujice komponenty:

chladi¢

chladi¢ grafickej karty
ventilator grafickej karty
opierka dlani

pevny disk

opticka jednotka
klavesnica

ram klavesnice

spodny kryt

batéria

T Te e a0 oo

4. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonCeni prace v pocitaci.

DemontazZ vstupno-vystupnej (V/V) dosky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

karta SD

batéria

spodny kryt

ram klavesnice

klavesnica

opticka jednotka

pevny disk

. opierka dlani

3. Odpojte konektor modulu karty ExpressCard od V/V dosky.

Se ~o a0 oo
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4, Odmontujte skrutky, ktorymi je V/V doska pripevnena k pocitacu. Zdvihnite pravy okraj V/V dosky nahor, aby sa
odpojil konektor, a vyberte dosku z pocitaca.

MontaZ vstupno-vystupnej dosky

1. Zapojte konektor vstupno-vystupnej (V/V) dosky a zasurite V/V dosku do prislusnej zasuvky v pocitaci.
2. Utiahnutim skrutiek pripevnite V/V dosku k pocitacu.

3. Pripojte konektor modulu karty ExpressCard k V/V doske.

4. NainStalujte nasledujiice komponenty:
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opierka dlani

pevny disk

opticka jednotka

klavesnica

ram klavesnice

spodny kryt

batéria

karta SD

5. Postupujte podla pokynov uvedenych v €asti Po dokonceni prace v poCitaci.

STe ~eo oo oo

DemontaZ rozvodovej dosky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym tikonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

batéria

spodny kryt

ram klavesnice

klavesnica

opticka jednotka

pevny disk

opierka dlani

@ "o a0 oo

3. Odpojte kabel rozvodovej dosky od systémovej dosky a vyberte ho z jazy€kov. 0dmontuijte skrutky, ktorymi je
rozvodova doska pripevnena k pocitacu, a vyberte dosku z pocitaca.

© é o}

MontaZ rozvodovej dosky

1. Nastavte rozvodov( dosku do pévodnej polohy v pogitagi.
2. Utiahnutim skrutiek pripevnite rozvodovd dosku k po€itacu.
3. Pripojte kadbel rozvodovej dosky k systémovej dosky a pripevnite ho k vodiacemu Zliabku.
4.  NainStalujte nasledujice komponenty:

opierka dlani

pevny disk

opticka jednotka

klavesnica

ram klavesnice

spodny kryt

batéria

@m0 a0 oo

5. Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokon¢eni prace v pocitaci.
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Demontaz dosky Unified Security Hub (USH)

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym dkonom v pocitaci.
Demontujte nasledujice komponenty:

batéria

spodny kryt

ram klavesnice

klavesnica

opticka jednotka

pevny disk

g. opierka dlani

"o oo oo

Odpojte kartu Smart Card a kabel USH od systémovej dosky. Odmontujte skrutky, ktorymi je doska USH pripevnena

k pocitacu, a vyberte ju z poCitaca.

Instalacia dosky USH

1

2,
3.
4

5.

Nastavte dosku USH do pévodnej polohy v pocitaci.
Utiahnite skrutky, ktoré pripevriuja dosku USH k poéitacu.
Pripojte kable karty Smart Card a dosky USH k systémovej doske.
NainStalujte nasledujice komponenty:

opierka dlani

pevny disk

opticka jednotka

klavesnica

ram klavesnice

spodny kryt

batéria

@m0 oo oo

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonCeni prace v pocitaci.

DemontaZz zostavy displeja

1.
2

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym dkonom v poCitaci.
Demontujte nasledujice komponenty:

a. batéria

b. spodny kryt

c. ramklavesnice
d. klavesnica

e. opticka jednotka
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f.  pevny disk
g. opierka dlani
3. Odpojte kable antény od kariet bezdrdtového zariadenia a pretlacte ich nadol cez vodiaci otvor.

4.  Prevratte pocitac a pretiahnite kdble antény nahor cez vodiaci otvor.

5. Prevratte pocitac a odmontujte skrutky zo spodnej a zadnej Casti poCitaca.
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6. Odmontujte skrutky zaistujlice drziak kabla nizkonap&tového diferencného signalu (LVDS). Odnimte drZiak kabla
LVDS a odpojte kabel fotoaparatu od systémovej dosky.

% POZNAMKA: Kabel LVDS je v modeli M4700 bez drZiaka. DrZiak kdbla LVDS sa nachédza len v modeli M6700.

7. Odmontujte skrutky, ktorymi je zostava displeja pripevnena k pocitacu. Odnimte zostavu displeja od pocitaca.
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MontazZ zostavy displeja

1. Utiahnite skrutky, ktoré drZia zostavu displeja na mieste.

2. Pripojte kable kamery a LVDS k spravnym konektorom na systémovej doske.

Umiestnite drziak kdbla LVDS na pocita¢ a utiahnutim skrutiek ho pripevnite k po&itacu.

% POZNAMKA: Kabel LVDS je v modeli M4700 bez driaka. Dr¥iak kébla LVDS sa nachédza len v modeli M6700.

® N o o A

a
b
.
d.
e
f.
g

Vedte kable cez vodiace kanaly.

Presunite kable bezdrdtovej antény cez vodiaci otvor na rame.
Utiahnite skrutky na spodnej a zadnej strane pocitaca.
Natiahnite kable antény a pripojte ich do prislu§nych konektorov.
Nainstalujte nasledujlice komponenty:

opierka dlani
pevny disk
opticka jednotka
klavesnica

ram klavesnice
spodny kryt
batéria

9. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v poCitaci.

Demontaz krytu zavesov

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:

a.
b.
C.
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spodny kryt
ram klavesnice



d. klavesnica

e. opticka jednotka
f.  pevny disk

g. opierka dlani

h.

zostava displeja
Odmontuijte skrutky, ktorymi je kryt zavesov pripevneny k pocitacu. Odnimte kryt zdvesov od pocitaca.

4

r 4

InStalacia krytu zavesov

4,

Umiestnite kryt zdvesov na pocita¢ do spravnej polohy.
Utiahnutim skrutiek pripevnite kryt zdvesov k pocitaCu.
Nainstalujte nasledujlice komponenty:

zostava displeja

opierka dlani

pevny disk

opticka jednotka

klavesnica

ram klavesnice

spodny kryt

batéria

STe ~o a0 oo

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonCeni prace v pocitaci.

DemontaZ systémovej dosky

1.
2.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym dkonom v pocitaci.
Demontujte nasledujice komponenty:
karta SD

karta ExpressCard

batéria

spodny kryt

ram klavesnice

klavesnica

opticka jednotka

pevny disk

hlavna paméat

sekundéarna pamat

ventilator procesora

AT T Sge e a0 oo
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I ventilator grafickej karty
m. opierka dlani

n. chladi¢

0. procesor

p. chladi¢ grafickej karty
q. graficka karta

r. vstupno-vystupna doska

s. zostava displeja

3. 0Odpojte kabel gombikovej batérie.

4.  Odpojte kabel Bluetooth.

5. Odpojte kabel konektora USH.
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Odpojte kabel USH.
Odpojte kabel bezdrotového pripojenia.
Odpojte vSetky minikarty (ak st k dispozicii).

© o N o

Odmontuijte skrutky drziace systémovi dosku a zdvihnite horny okraj systémovej dosky tak, aby systémové doska
bola naklonend pod uhlom 20°.

10. Odpojte kabel napéjacieho konektora a vyberte systémovd dosku.
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InStalacia systémovej dosky

1. Pripojte kdbel napéjacieho konektora k systémovej doske.
2. Umiestnite systémovu dosku na jej miesto.
3. Utiahnite skrutky, ktoré pripevfiuji systémovi dosku k po&itacu.
4,  Pripojte kable nasledujtcich komponentov:
a. konektor USH
b. Bluetooth
c. konektory dosky bezdrdotového pripojenia
d. gombikova batéria
Nainstalujte karty bezdrdtového pripojenia (ak st k dispozicii).
Nainstalujte nasledujice komponenty:
a. zostava displeja
b. vstupno-vystupna doska
c. graficka karta
d. chladi¢ grafickej karty
e. procesor
f. chladi¢
g. opierka dlanf
h. ventilator grafickej karty
i. ventilator procesora
sekundarna pamat
k. hlavna pamat
pevny disk
. opticka jednotka
klavesnica
ram klavesnice
spodny kryt
batéria
karta ExpressCard
karta SD

» ~aDo s 3~
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7. Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonCeni prace v pocitaci.

Demontaz portu napdajacieho konektora

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:
karta SD
karta ExpressCard
batéria
spodny kryt
ram klavesnice
klavesnica
opticka jednotka
pevny disk
hlavna paméat
sekundéarna pamat
ventilator procesora
ventilator grafickej karty
. opierka dlani
chladi€ procesora
procesor
chladi¢ grafickej karty
graficka karta
vstupno-vystupna doska
zostava displeja
systémova doska

"® SeDoOoS 3T ATIOSE S0 00T

3. Vyberte kdbel napajacieho konektora z ramu a potom odstrarite port napajacieho konektora.

Montaz portu napéajacieho konektora

1. VloZte port napajacieho konektora do prislusnej zasuvky a prevedte kdbel napajacieho konektora cez prislusné
miesta ramu.

2. NainStalujte nasledujuce komponenty:

systémova doska

zostava displeja

vstupno-vystupna doska

graficka karta

chladi¢ grafickej karty

procesor
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chladi€ procesora
opierka dlani
ventilator grafickej karty
ventilator procesora
sekundarna pamat
hlavna paméat’

. pevny disk
opticka jednotka
klavesnica
ram klavesnice
spodny kryt
batéria
karta ExpressCard

. karta SD

3. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonCeni prace v pocitaci.

" Y S eD oS3 T AT Se

Demontaz ramu displeja

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonéeni prace v pocitaci.
2. Vyberte batériu.
3. Vypéacte dolny okraj ramu displeja.

4. PokraCujte po stranach a cez horny okraj ramu displeja a odnimte ram displeja od pogitaca.
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InStalacia ramu displeja

1. Zasurite spodn( Cast ramu displeja a zatlaCte na ram displeja.
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2. Postupne zatlacajte jednotlivé asti ramu, kym nezacvakne na zostavu displeja.
3. VloZte batériu.
4. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonCeni prdce v pocitaci.

DemontaZ panela displeja

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred za¢atim préace v poCitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:
a. batéria
b. ramdispleja
3. Odskrutkujte skrutku, ktora upevriuje panel displeja k zostave displeja. Prevratte panel displeja naopak.
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4. Odlepte lepiacu pasku, ktora upevriuje kabel LVDS k panelu displeja.
e

>

5. Odpojte kabel LVDS.
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1.

InStalacia panela displeja

1.
2.

52

Zarovnajte konzoly displeja s panelom displeja.
Utiahnite skrutky, ktoré upeviujl konzoly displeja k panelu displeja.
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1.

Pripojte kabel LVDS a prilepte lepiacu pasku.

Zarovnajte panel displeja do povodnej polohy v pocitaci.

Utiahnutim skrutiek upevnite panel displeja k zostave displeja.

Nainstalujte nasledujlice komponenty:

a. ramdispleja

b. batéria

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonCeni prace v pocitaci.

Demontaz kamery

1.
2

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zaCatim prace v poCitaci.

Demontujte nasledujice komponenty:

a. batéria

b. ramdispleja

Odpojte kabel kamery. Odskrutkujte skrutku, ktord upeviuje modul kamery k po&itacu. Vyberte modul kamery z
pocitaCa.

© © !

InStalacia kamery

1

2,
3.
4

Umiestnite modul kamery do svojho otvoru v pocitaci.
Utiahnite skrutku, ktord upeviuje modul kamery k poditacu.
Pripojte kabel kamery.

NainStalujte nasledujiice komponenty:

a. ramdispleja

b. batéria

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonCeni prace v pocitaci.
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Program System Setup (Nastavenie systému)

Program System Setup umozni spravovanie hardvéru vasho pocitaca a zadanie nastaveni na tGrovni systému BIOS. Z
programu System Setup modZete:

e Zmenit informéacie NVRAM po pridani alebo odstraneni hardvéru pocitaCa
e Zobrazit konfiguraciu systémového hardvéru

e Povolit alebo zakazat integrované zariadenia

* Nastavit hrani¢né hodnoty tykajlce sa vykonu a spravy napdjania

» Spravovat zabezpecCenie vasho pocitaCa

Zavadzacia postupnost’

Zavéadzacia postupnost umozni obist poradie zavadzacich zariadeni definované v nastroji System Setup a zaviest’
systém priamo z uréeného zariadenia (napriklad z optickej jednotky alebo pevného disku). Po¢as automatického testu po
zapnuti pocitaca (POST), ked sa objavi logo Dell, moZete:

e Spustite program System Setup stlaCenim klavesu <F2>
¢ Otvorte ponuku na jednorazové zavedenie systému stlaenim klavesu <F12>

Ponuka na jednorazové zavedenie systému zobrazi zariadenia, z ktorych je mozné zaviest systém, a moznost
diagnostiky. MoZnosti ponuky zavéadzania su:

e Removable Drive (Vymenitelna jednotka) (ak je k dispozicii)
e STXXXX Drive (Jednotka STXXXX)

% POZNAMKA: XXX oznaéuje &islo jednotky SATA.

e Optical Drive (Opticka jednotka)
¢ Diagnostics (Diagnostika)
% POZNAMKA: Ak zvolite moZnost’ Diagnostics, zobrazi sa obrazovka diagnostiky ePSA.

Obrazovka s postupnostou zavadzania systému zobrazi aj moznost' pristupu k obrazovke programu System Setup.

Navigaéné klavesy

Nasledujlca tabulka popisuje navigané kladvesy pre nastavenie systému.

% POZNAMKA: Vi&sina zmien, ktoré vykonate v nastaveniach systému, sa zaznamené, ale bude net&inn4, kym
neresStartujete systém.

Tabulka 1. Navigacné klavesy

Klavesy Navigacia

Sipka nahor Prejde na predchadzajiice pole.

Sipka nadol Prejde na nasledujuce pole.

<Enter> Umozni vybrat hodnotu vo zvolenom poli (ak je to moZné) alebo nasleduje prepojenie v poli.
Medzernik Rozbali alebo zbali rozbalovaci zoznam, ak je to mozné.
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Klavesy Navigacia

<Tab> Presunie kurzor do nasledujlcej oblasti.

% POZNAMKA: Len pre $tandardny graficky prehliadaé.

<Esc> Ked prezeréate hlavni obrazovku, prejde na predchadzajicu stranku. Po stlaceni klavesu <Esc>
na hlavnej obrazovke sa zobrazi spréava, ktoré vas upozorni na uloZenie neuloZzenych zmien a

reStartuje systém.

<F1> Zobrazi pomocnika programu System Setup.

Moznosti programu System Setup

POZNAMKA: V zavislosti od vasho poéitaca a zariadent, ktoré st v fiom nainstalované, sa polozky uvedené v tejto

Casti mozu, ale nemusia zobrazit’.

Tabulka 2. General (VSeobecné)

Moznost’

Popis

System Information

Battery Information

Boot Sequence

Date/Time

Tabulka 3. System Configuration (Konfiguracia systému)

V tejto Casti st uvedené predovs§etkym hlavné
funkcie hardvéru pocitaca.

e System Information
e Memory Information (Informéacie o pamati)

e Processor Information (Informéacie o
procesore)

¢ Device Information (Informécie o
zariadeniach)

Zobrazuje stav nabitia batérie.
Umoznhuje zmenit poradie, v akom pocitaC

hlada operacny systém. St vybraté vSetky
moznosti.

e Diskette Drive
¢ Internal HDD

e USB Storage Device (Ukladacie
zariadenie USB)

e CD/DVD/CD-RW Drive (Jednotka
CD/DVD/CD-RW)

e Onboard NIC (Sietovy radi¢ na doske)

Mozete vybrat’ aj moznost Boot List (Zoznam
zavedenia). Méte tieto moznosti:

* Legacy (StarSie) (predvolené nastavenie)
e UEFI

UmozZriuje nastavit datum a Cas.

Moznost’

Popis

Integrated NIC

Umozriuje nakonfigurovat integrovany sietovy
radi€. Mate tieto moznosti:

e Disabled (Zakazané)
e Enabled (Povolené)
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MozZnost’ Popis

e Enabled w/PXE (Povolené s PXE)
(predvolené nastavenie)

Parallel Port UmozZriuje urcit’ a nastavit spésob fungovania
paralelného portu na dokovacej stanici. Pre
paralelny port mdZete nastavit tieto moZnosti:
¢ Disabled (Zakazané)

e AT
e PS2
e ECP

Serial Port Identifikuje a ur€uje nastavenia sériového
portu. Pre sériovy port mdZete nastavit’
nasledujice mozZnosti:

e Disabled (Zakazané)

e COM1 (predvolené nastavenie)

e (COM2

e COM3

e COM4
POZNAMKA: Operaény systém moze
vyclenit’ zdroje aj vtedy, ked’ je toto
nastavenie zakézané.

SATA Operation Umozriuje nakonfigurovat ovladac internej
jednotky SATA. Mate tieto moZnosti:
¢ Disabled (Zakazané)

e ATA
e AHCI
¢ RAID On (RAID zapnuté) (predvolené
nastavenie)
POZNAMKA: Zariadenie SATA je
nakonfigurované tak, aby podporovalo
rezim RAID.

Drives UmozZriuje nakonfigurovat jednotky SATA na
doske. Méte tieto moZnosti:

e SATA-0

e SATA-1

e SATA-3

e SATA-4

e SATA-5

Predvolené nastavenie: VSetky jednotky s
povolené.

SMART Reporting Toto pole riadi, €i budd chyby pevného disku
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pre integrované diskové jednotky hlasené
pocas Startu systému. Tato technoldgia je
stcastou Specifikdcie SMART (Self
Monitoring Analysis and Reporting



Moznost’

Popis

USB Configuration

USB PowerShare

Miscellaneous Devices

TabuFka 4. Video

Technology — Technol6gia samostatného
sledovania analyz a oznamovania).

* Enable SMART Reporting (Povolit
hlasenia SMART) — Tato moznost je
v predvolenom nastaveni zakazana.

Umozriuje definovat konfiguraciu USB. Mate
tieto mozZnosti:

e Enable Boot Support (Povolit podporu
zavedenia)

e Enable External USB Port (Povolit' externy
port USB)

Predvolené nastavenie: obe moZnosti st
povolené.

Umozniuje konfigurovat spravanie funkcie
USB PowerShare. Tato moznost je
predvolene zakazana.

e Enable USB PowerShare (Povolit funkciu
USB PowerShare)

Umoznuje povolit alebo zakazat rézne
zariadenia na doske. Mate tieto moZnosti:

¢ Enable Fixed Bay (Povolit’ pevnii Sachtu)
¢ Enable Microphone (Povolit’ mikrofon)

¢ Enable ExpressCard (Povolit’ ¢itacku
kariet ExpressCard)

e Enable eSATA Ports (Povolit’ porty eSATA)
¢ Enable Camera (Povolit' kameru)

e Enable Hard Drive Free Fall Protection
(Povolit ochranu pevného disku pred
padom)

¢ Enable Media Card and 1394 (Povolit’
kartu médii a 1394)

e Enable Media Card Only (Povolit' len kartu
médii)

e Disable MC, 1394 (Zakazat kartu médii a
1394)

Predvolené nastavenie: oznacené zariadenia
sl povolené.

Moznost’ Popis
LCD Brightness UmozZriuje nastavit' jas panela, ked je snimac okolitého svetla vypnuty.
Optimus UmozZniuje povolit’ alebo zakazat technoldgiu NVIDIA Optimus.

e Enable Optimus (Povolit technolégiu Optimus) — predvolené nastavenie.
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Tabulka 5. Security (Zabezpecenie)

Moznost’

Popis

Admin Password

System Password

Internal HDD-0 Password

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Password Change

Non-Admin Setup Changes

Computrace

CPU XD Support

OROM Keyboard Access
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Umozniuje nastavit, zmenit alebo odstranit heslo spravcu (admin).

% POZNAMKA: Heslo spravcu musite nastavit' pred nastavenim systémového
hesla alebo hesla pevného disku.

% POZNAMKA: Po Gispesnej zmene hesla sa tato zmena prejavi okamiite.

% POZNAMKA: Odstranenim hesla spravcu sa automaticky odstrani aj
systémové heslo a heslo pevného disku.

% POZNAMKA: Po ispe$nej zmene hesla sa tato zmena prejavi okamdite.

Predvolené nastavenie: Not set (Nie je nastavené)
Umoznuje nastavit, zmenit' alebo odstranit’ systémové heslo.

% POZNAMKA: Po Gispesnej zmene hesla sa tato zmena prejavi okamiite.

Predvolené nastavenie: Not set (Nie je nastavené)

Umozriuje nastavit, zmenit alebo odstranit heslo spravcu (admin).
Predvolené nastavenie: Not set (Nie je nastavené)

Umoznuje vynatit zadavanie iba silnych hesiel.

Predvolené nastavenie: Moznost' Enable Strong Password (Povolit’ silné hesld)
nie je vybrana.

Mozete definovat' dizku svojho hesla. Min = 4, Max = 32

Umozriuje povolit alebo zakazat moznost vynechat heslo pristupu do systému
alebo na interny pevny disk, pokial je nastavené. Mate tieto moZnosti:

» Disabled (Zakazané) (predvolené nastavenie)
e Reboot bypass (Vynechanie pri restartovani)

UmozZriuje aktivovat povolenie na zakazanie zmeny systémového hesla a hesla
pevného disku, ked' je nastavené heslo spravcu.

Predvolené nastavenie: Moznost' Allow Non-Admin Password Changes (Povolit
zmeny hesla bez opravnenia spravcu) nie je vybrana
Tato moznost’ umoziuje urcit, i si zmeny moZnosti nastavenia povolené, ked' je
nastavené heslo spravcu. Tato moznost je zakazana.

e Allows Wireless Switch Changes (Povolit zmeny vypinaCa bezdrdtovych
rozhrani)

Umozriuje povolit alebo zakéazat volitelny softvér Computrace. Mate tieto
moZnosti:

¢ Deactivate (Deaktivovat) (predvolené nastavenie)
e Disable (Zakézat)
e Activate (Aktivovat)

POZNAMKA: Moznosti Activate (Aktivgvat’) a Disable (Zakazat) trvalo
aktivuji resp. deaktivujd tato funkciu. DalSie zmeny uZ nebud( povolené

Umozni povolit' rezim Execute Disable procesora.
Predvolené nastavenie: Enable CPU XD Support (Povolit podporu procesora XD)

UmozZriuje poCas zavadzania systému zobrazit pomocou klavesovych skratiek
obrazovky konfiguracie Option ROM. Méte tieto moZnosti:



Moznost’

Popis

Admin Setup Lockout

Tabulka 6. Performance (Vykon)

e Enable (Povolit) (predvolené nastavenie)

¢ One Time Enable (Povolit raz)
¢ Disable (Zakazat)

Umozni zabranit' pouzivatelom vstlpit do nastaveni, ak je nastavené heslo

spravcu.

Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazané)

Moznost’

Popis

Multi Core Support

Intel SpeedStep

C States Control

Intel TurboBoost

Hyper-Thread Control

Rapid Start Technology

Tabulka 7. Power Management (Sprava napéjania)

Toto pole uréuje, €i mdZe byt proces spusteny
na jednom jadre alebo na v§etkych jadrach.
Vykon niektorych aplikacii sa so zvySenim
pocCtu jadier zlep$i. Tato moznost je
predvolene povolena. Pomocou nej mdZete
povolit’ alebo zakazat podporu viacerych
jadier procesora. Méate tieto moznosti:

e Al (Vsetky) (predvolené nastavenie)
e 1
e 2

Umozni povolit’ alebo zakazat funkciu Intel
SpeedStep.

Predvolené nastavenie: Enable Intel
SpeedStep (Povolit funkciu Intel SpeedStep)

UmozZriuje povolit alebo zakéazat' dalSie stavy
spanku procesora.

Predvolené nastavenie: MoZnosti C states
(Stavy C), C3, C6, Enhanced C-states
(Rozsirené stavy C) a C7 st povolené.

Umozhuje povolit alebo zakazat rezim Intel
TurboBoost pre procesor.

Predvolené nastavenie: Enable Intel
TurboBoost (Povolit rezim Intel TurboBoost)

UmozZriuje povolit alebo zakéazat pouZivanie
hypervlakien.

Predvolené nastavenie: Enabled (Povolené)

UmozZriuje nastavit funkciu technolégie Rapid
Start. Tato funkcia je predvolene povolena.
Mozete nastavit hodnotu Casovaca
technoldgie Rapid Start.

Moznost’

Popis

AC Behavior

Auto On Time

UmozZriuje automatické zapnutie pocitaca po pripojeni napéjacieho adaptéra. Tato

moznost je zakézana.

e Wake on AC (Prebudenie pocitaCa po pripojeni napajacieho adaptéra)

MoZete nastavit' Cas, kedy sa ma pocitaC automaticky zapnat. Mate tieto mozZnosti:
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Moznost’

Popis

USB Wake Support

Wireless Radio Control

Wake on LAN/WLAN

Block Sleep

Primary Battery Configuration

Battery Slice Configuration

Tabufka 8. POST Behavior

» Disabled (Zakazané) (predvolené nastavenie)
e Every Day (Kazdy deri)
e Weekdays (Pracovné dni)

Umozniuje povolit, aby zariadenia USB mohli prebudit’ pocita¢ z pohotovostného
rezimu. Tato moznost je zakazana.

e Enable USB Wake Support (Povolit podporu prebudenia prostrednictvom USB)

Umoznuje ovladat radio siete WLAN a WWAN. Mate tieto moZnosti:

e Control WLAN Radio (Ovladat’ radio WLAN)
e Control WWAN Radio (Ovladat radio WWAN)

Predvolené nastavenie: obe moznosti st zakazané.

Tato moznost umozni spustenie pocitaCa z vypnutého stavu pomocou $pecialneho
signélu cez siet LAN. Prebtdzanie pocitaca z pohotovostného rezimu nie je tymto
nastavenim ovplyvnené a je potrebné ho povolit v operaCnom systéme. Tato
funkcia je aktivna, len ak je pocita¢ napajany z napéajacieho adaptéra.

e Disabled (Zakazané) — Nepovoli uvedenie pocitaca do ¢innosti po prijati
signalov signalu na prebudenie zo siete LAN alebo bezdrdtovej siete LAN.
(Predvolené nastavenie)

e LAN Only (Len LAN) — Umozriuje uviest pocita¢ do ¢innosti prostrednictvom
Specialnych signalov siete LAN.

e WLAN Only (Len WLAN)
¢ LAN or WLAN (LAN alebo WLAN)

Umozriuje zablokovat prechod pocitaca do reZzimu spanku. Tato moznost je
predvolene zakazana.

e Block Sleep (S3) (Blokovanie spanku (S3))

Umozriuje definovat spdsob nabijania batérie po pripojeni sietového napéjania.
Méte tieto moZnosti:

* Standard Charge (Standardné nabijanie)

e Express Charge (Rychle nabijanie)

e Predominantly AC use (Pouzivat primarne sietové napajanie)
» Auto Charge (Automatické nabijanie) (predvolené nastavenie)

e Custom Charge (VIastné nabijanie) — mdZete nastavit’ percentualnu hodnotu,
na ktor( sa batéria musi nabit.

% POZNAMKA: Niektoré reZimy nabijania nemusia byt’ dostupné pre vietky
batérie.

Umozriuje urit’ spdsob nabijania batérie. Méate tieto moznosti:

* Standard Charge (Standardné nabijanie)
e Express Charge (Rychle nabijanie) (predvolené nastavenie)

MozZnost’

Popis

Adapter Warnings

60

Umoznuje aktivovat vystrazné hladsenia adaptéra pri pouziti niektorych napajacich
adaptérov. Tato moznost je predvolene povolena.



Moznost’ Popis
e Enable Adapter Warnings (Povolit' vystrahy adaptéra)
Mouse/Touchpad Méozete definovat reakciu systému na vstupy z mysi a dotykovej podlozky. Méate

Numlock Enable

Fn Key Emulation

Keyboard Errors

POST Hotkeys

tieto mozZnosti:

e Serial Mouse (Sériova mys)
e PS2 Mouse (Mys PS2)

e Touchpad/PS-2 Mouse (Dotykova plocha / my$ PS2) (predvolené nastavenie)

Urcuje, Ci sa ma funkcia NumLock povolit' pri spusteni pocitaa. Tato moznost je
predvolene povolena.

e Enable Numlock (Povolit funkciu Numlock)

Umozniuje pouzivat' kladves <Scroll Lock> na klavesnici PS/2 rovnakym spdsobom
ako klaves <Fn> na internej klavesnici. Tato moznost je predvolene povolena.

e Enable Fn Key Emulation (Povolit emulaciu klavesu Fn)

Urcuje, Ci sa maju hlasit chyby stvisiace s klavesnicou pri spastani systému. Tato
mozZnost je v predvolenom nastaveni povolena.

e Enable Keyboard Error Detection (Povolit detekciu chyb klavesnice)

Urcuje, Ci méa prihlasovacia obrazovka zobrazovat' spravu o pozadovanej
postupnosti klavesov pre vstup do ponuky moznosti pri spusteni systému BIOS.

* Enable F12 Boot Option menu (Povolit ponuku moZnosti zavadzania F12) — Tato
moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Tabulka 9. Virtualization Support (Podpora technoldgie Virtualization)

Moznost’

Popis

Virtualization

VT for Direct I/O

Tabulka 10. Bezdrdtové pripojenie

Urcuje, ¢i mdZe monitor virtudlneho pristroja (VMM) pouZivat' pridavné funkcie
hardvéru, ktoré pontkaj virtualizané technoldgie Intel Virtualization Technology.

e Enable Intel Virtualization Technology (Povolit technoldgiu Intel Virtualization)
— Predvolené nastavenie.

Povoluje alebo zakazuje aplikacii Virtual Machine Monitor (VMM) vyuzivat
dodato€né hardvérové moznosti ktoré technolégia Intel Virtualization poskytuje pre
priamy vstup/vystup.

* Enable Intel Virtualization Technology for Direct I/0 (Povolit technolégiu Intel
Virtualization pre priamy vstup/vystup) — predvolené nastavenie.

Moznost’

Popis

Wireless Switch

Umozriuje urcit, ktoré bezdrdtové zariadenie sa ovlada vypinaCom bezdrdtovych
rozhrani. Mate tieto moznosti:

* WWAN
¢ Bluetooth
e WLAN
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Moznost’ Popis

VSetky mozZnosti st predvolene povolené.

Wireless Device Enable Maozete povolit’ alebo zakadzat’ bezdrotové zariadenia. Mate tieto moznosti:
*  WWAN
e Bluetooth
e  WLAN

VSetky moznosti st predvolene povolené.

Tabulka 11. Maintenance (Udrzba)

Moznost’ Popis
Service Tag Zobrazi servisny $titok pocitaca.
Asset Tag Umozriuje vytvorit inventarny §titok systému, ak es$te nebol nastaveny. Tato

moznost nie je v predvolenom nastaveni nastavena.

Tabulka 12. System Logs (Systémové zaznamy)

Moznost’ Popis

BIOS events Zobrazi zdznam udalosti systému a umoziuje vymazat dennik.

Thermal Events Zobrazi zaznam udalosti teploty a umoziiuje vymazat' dennik udalosti teploty.
Power Events Zobrazi zaznam udalosti napéajania a umozriuje vymazat’ dennik udalosti nap4jania.

Aktualizacia systému BI0S

Odporaca sa aktualizovat’ BIOS (nastavenie systému) v pripade vymeny systémove]j dosky alebo ak je k dispozicii
aktualizacia. Pre laptopy sa uistite, Ze batéria pocCitaCa je Uplne nabita a pripojena k elektrickej zasuvke

1.
2.

N o o o~
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Restartujte pocitac.

Chodte na stranku dell.com/support.

Zadajte Service Tag (Servisny stitok) alebo Express Service Code (Kod expresného servisu) a kliknite na tlacidlo
Submit (Odoslat).

% POZNAMKA: Ak chcete néjst’ svoj servisny $titok, kliknite na moznost’ Where is my Service Tag? (Kde
najdem svoj servisny $titok?)
POZNAMKA: Ak nembZete najst’ svoj servisny Stitok, kliknite na moZnost’ Detect My Product (Zistit' mj
produkt). Postupuijte podra pokynov na obrazovke.

Ak nemdZete najst’ svoj servisny Stitok, kliknite na kategoriu produktu svojho pocitaca.

Vlyberte zo zoznamu Product Type (Typ produktu).

Vyberte model svojho pocitaCa a objavi sa stranka Product Support (Podpora produktu) vasho pocitaca.

Kliknite na polozku Get drivers (Ziskat ovladace) a kliknite na moZnost' View All Drivers (Zobrazit' vSetky ovladace).

Otvori sa stranka Drivers and Downloads (Ovladace a stiahnutelné stbory).

Na obrazovke Ovladace a prevzatia v rozbalovacom zozname Operating System (Operacny systém) vyberte
moznost BIOS.

Najdite najnovsi sibor BIOS a kliknite na tlacidlo Download File (Prevziat sabor).

MadzZete analyzovat aj to, ktoré ovladaCe vyZzadujd aktualizaciu. Ak to chcete urobit' pre svoj produkt, kliknite na
moznost Analyze System for Updates (Analyzovat’ systém pre aktualyzacie) a postupujte podla pokynov na
brazovke.

V okne Please select your download method below (Vyberte spdsob preberania niz$ie) vyberte Zelany spdsob
preberania a kliknite na tlacidlo Download File (Prevziat sabor).

Zobrazi sa okno File Download (Prevziat stbor).



11.  Kliknutim na moznost Save (UloZit) uloZte stibor do svojho pocitaca.
12. Kliknutim na moznost Run (Spustit) nainstalujte aktualizované nastavenia do svojho pocitaca.
Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Systémové heslo a heslo pre nastavenie

MozZete vytvorit’ systémové heslo a heslo pre nastavenie pre zabezpeCenie vasho pocitaca.

Typ hesla Popis
Systémové heslo Heslo, ktoré musite zadat pre prihlasenie sa do systému.

Heslo pre nastavenie Heslo, ktoré musite zadat' pre vstup a zmeny nastaveni systému BIOS vasho pocitaca.
A VAROVANIE: Funkcie hesla poskytuji zakladn( Groven zabezpecenia idajov vo vaSom poéitaci.

VAROVANIE: Ak vas pocitaé nie je uzamknuty a nie je pod dohladom, ktokoFvek mdZe ziskat’ pristup k Gdajom
uloZzenym v iom.

% POZNAMKA: Funkcie systémové heslo a heslo pre nastavenie st vypnuté v €ase dodavky vasho pocitaca.

Nastavenie systémového hesla a hesla pre nastavenie

MazZete urcit nové System Password (Systémové heslo) a/alebo Setup Password (Heslo pre nastavenie) alebo zmenit
existujiice System Password (Systémové heslo) a/alebo Setup Password (Heslo pre nastavenie) iba ak ma nastavenie
Password Status (Stav hesla) hodnotu Unlocked (Odomknuté). Ak je stav hesla Locked (Zamknuté), nemdZete zmenit
systémové heslo.

Ak chcete spustit nastroj na nastavenie systému, stlacte klaves <F2> ihned’ po zapnuti alebo reStartovani systému.

1.  Na obrazovke System BIOS (Systém BI0S) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security
(Zabezpecenie systému) a stlacte klaves <Enter>.

Zobrazi sa okno System Security (Zabezpec€enie systému).

2. Na obrazovke System Security (Zabezpecenie systému) skontroluijte, Ci je Password Status (Stav hesla) nastavené
na Unlocked (Odomknuté).

3. Zvolte System Password (Systémové heslo), zadajte systémové heslo a stlacte tlacidlo <Enter> alebo <Tab>.
Pri priradiovani systémového hesla dodrzujte nasledujlice pravidla:

¢ Heslo mdZe obsahovat’ maximalne 32 znakov.

* Heslo mdZe obsahovat’ Cisla 0-9.

e Platné st len malé pismena, velké pismena nie s(i povolené.

¢ |ba nasledujice Specialne znaky st povolené: medzera, ("), (+), (,), (-), (.), (/), (), ([), (\), (1), (°).

Na poZiadanie zadajte systémové heslo znova.
Zadajte systémové heslo tak, ako ste to zadali predtym, a kliknite na tlagidlo OK.

Zvolte Setup Password (Heslo pre nastavenie), zadajte svoje systémové heslo a stlacte tlacidlo <Enter> alebo
<Tab>.

Zobrazi sa okno s vyzvou, aby ste zadali heslo pre nastavenie znova.

Zadajte heslo pre nastavenie tak, ako ste to zadali predtym, a kliknite na tlacidlo OK.
Stlacte <Esc>, sprava vas upozorni, aby ste ulozili zmeny.

StlaGenim klavesu <Y> uloZte zmeny.

PocitaC sa restartuje.
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Vymazanie alebo zmena existujiceho systémového hesla a/alebo hesla pre nastavenie

Uistite sa, Ze Password Status (Stav hesla) je Unlocked (0domknuté) (v nastroji System Setup) skor, neZ sa pokdsite
vymazat’ alebo zmenit existujice systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie. NemdZete vymazat' alebo zmenit
existujuce systémové heslo alebo heslo pre nastavenie, ak je Password Status (Stav hesla) Locked (Zamknuté).

Ak chcete spustit’ nastroj System Setup, stlacte klaves <F2> ihned po zapnuti alebo restartovani systému.

1. Naobrazovke System BIOS (Systém BI0S) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security
(Zabezpecenie systému) a stlacte klaves <Enter>.

Zobrazi sa obrazovka System Security (ZabezpecCenie systému).

2. Na obrazovke System Security (Zabezpecenie systému) skontrolujte, Ci je Password Status (Stav hesla) nastavené
na Unlocked (Odomknuté).

3. Zvolte System Password (Systémové heslo), zmerite alebo vymazte systémové heslo a stlacte tladidlo <Enter>
alebo <Tab>.

4, Zvolte Setup Password (Heslo pre nastavenie), zmerite alebo vymazte heslo pre nastavenie a stlacte tlacidlo
<Enter> alebo <Tab>.

POZNAMKA: Ak zmenite systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, na vyzvu zadajte nové heslo znova.
Ak mazete systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, na vyzvu potvrd’te mazanie.

Stlacte <Esc>, sprava vas upozorni, aby ste ulozili zmeny.
Stlaenim tlacidla <Y> uloZte zmeny a ukoncite program Nastavenie systému.
Pocita€ sa restartuje.
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Diagnostika

Ak zaznamenéte problém s vaSim pocCitaCom, pred tym, ako kontaktujete DELL kvdli technickej podpore, spustite
diagnostiku ePSA. Cielom spustenia diagnostiky je otestovat hardvér vasho pocitaca bez potreby dalSieho vybavenia a
rizika straty Gdajov. Ak sa vam nepodari odstranit’ problém, personél servisu a podpory mdzZe vyuzit vysledky diagnostiky,
aby vam pomohol pri rieSeni problému.

Diagnostika Vylep§ené vyhodnotenie systému pred zavedenim
(Enhanced Pre-Boot System Assessment — ePSA)

Diagnostika ePSA (znama tieZ ako diagnostika systému) slizZi na Gpln kontrolu hardvéru. Diagnostika ePSA je vstavanou
stcastou systému BIOS, v ktorom sa spista. Vstavana diagnostika systému poskytuje sabor moznosti pre konkrétne
zariadenia alebo skupiny zariadeni, aby ste mohli:

e Spustit testy automaticky alebo v interaktivnom rezime
¢ Opakovat testy
e Zobrazit alebo uloZit' vysledky testov

e Spustenim podrobnych testov zaviest dodato¢né testy kvéli ziskaniu d'al$ich informéacii o zariadeniach, ktoré maja
poruchu

* Zobrazit hlasenia o stave, ktoré vas informuj(, ak testy prebehli Gspesne
e Zobrazit chybové hlasenia, ktoré vas informujd, ak sa poCas testov objavili nejaké problémy

A VAROVANIE: Diagnostiku systému pouzivajte vylu€ne na testovanie svojho pocitaca. Pri pouZivani tohto programu
vinych poé€ita€och by vysledky nemuseli byt’ platné alebo by sa mohli zobrazit’ chybové hlasenia.

POZNAMKA: Niektoré testy vybranych zariadeni vyZadujd participaciu pouZivatela. Preto je ddleZité, aby ste
pocas diagnostickych testov boli vzdy pri terminali pocitaca.

1. Zapnite pocitac.
2. Ked sa pocCas zavadzania systému objavi logo Dell, stlaCte klaves <F12>.
Na obrazovke ponuky zavadzania vyberte moznost Diagnostics (Diagnostika).

Zobrazi sa okno Enhanced Pre-boot System Assessment (RozSirena diagnostika systému pred spustenim)
zobrazujlce vSetky zariadenia detegované ako s¢ast pocCitaCa. Diagnostika zaCne testovat vSetky detegované
zariadenia.

4. Ak chcete spustit diagnosticky test pre konkrétne zariadenie, stladte klaves <Esc> a kliknutim na tlacidlo Yes (Ano)
zastavte diagnosticky test.

Vyberte zariadenie na lavej table a kliknite na polozku Run Tests (Spustit’ testy).
V pripade problémov sa zobrazia chybové kéody.
Poznacte si chybovy kod a obratte sa na Dell.
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Odstraniovanie problémov vasho pocita€a

Problémy so svojim pocitacom mdZete odstranit pomocou indikatorov ako diagnostické svetla, zvukové kddy a chybové
hlasenia poCas prevadzky pocitaca.

Indikatory stavu zariadenia

Tabulka 13. Indikatory stavu zariadenia

(l) Rozsvieti sa po zapnuti poCitacCa a blika, ked’ sa pocitaC nachadza v reZime spravy napéjania.
8 Svieti, ked' pocita¢ Cita alebo zapisuje Gdaje.

NepreruSovanym svetlom alebo blikanim signalizuje stav nabitia batérie.

(‘A’) Svieti, ak je povolena bezdrotova siet'.

Indikatory stavu zariadenia sa zvyCajne nachadzajli na hornej alebo lavej strane klavesnice. PouZivajl sa na zobrazenie
stavu ukladacich zariadeni, batérie a bezdrétovych zariadeni. Okrem toho méZu byt uzito€né ako diagnosticky nastroj v
pripade moZného zlyhania systému.

V nasledujlcej tabulke je uvedeny zoznam a vyznam chybovych kédov v pripade mozného vyskytu chyby.

TabuFka 14. Indikatory LED

Indikator LED Indikator LED  Indikator LED Popis chyby

ukladacich napajania bezdrétovej

zariadeni komunikacie

Blika Svieti Svieti Pravdepodobne zlyhal procesor.

Svieti Blika Svieti Pamé&tové moduly st rozpoznané, ale vyskytla sa chyba.

Blika Blika Blika Vlyskytla sa chyba systémovej dosky.

Blika Blika Svieti Pravdepodobne sa vyskytla chyba grafickej karty alebo video
karty.

Blika Blika Nesvieti Zlyhanie systému pri inicializovani pevného disku ALEBO
zlyhanie systému pri inicializovani volitelnej paméate ROM.

Blika Nesvieti Blika Vlyskytla sa chyba radi¢a USB pocas inicializacie.

Svieti Blika Blika Nie s nainstalované/rozpoznané Ziadne paméatové moduly.

Blika Svieti Blika Vlyskytla sa chyba displeja poCas inicializacie.

Nesvieti Blika Blika Modem nedovoluje systému dokoncit test POST.

Nesvieti Blika Nesvieti Nepodarilo sa inicializovat pamat alebo pamat nie je
podporovana.

Indikatory stavu batérie

Ak je pocitaC pripojeny do elektrickej zasuvky, indikator batérie funguje takto:
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Striedavo blika naZito K notebooku je pripojeny sietovy adaptér, ktory spolo¢nost Dell neoverila alebo ho

a nabielo

nepodporuje.

Striedavo blika nazlto Docasna porucha batérie s pripojenym napéajacim adaptérom.

a svieti nabielo

Trvalo blika nazito

Kritickd porucha batérie s pripojenym napéajacim adaptérom.

Nesvieti Batéria je v rezime plného nabitia s pripojenym napéjacim adaptérom.

Svieti nabielo

Technické Gdaje

Batéria je v rezime nabijania s pripojenym napéajacim adaptérom.

% POZNAMKA: Ponuka sa mdze |isit’ podra oblasti. Ak chcete néjst’ viac informécif o konfigurécii svojho poéitaca,

kliknite na tlagidlo Start 6 (ikona Start) — Pomac a technické podpora, potom vyberte moznost’ zobrazenia

informacii o pocitaci.

Tabulka 15. Informacie o systéme

Vlastnost’

Technické adaje

Systémova Cipova sada

Kanaly DMA

Urovne preruSeni

Cip BIOS (NVRAM)

TabuFka 16. Procesor

Cipova sada Mobile Intel QM77 Express

dva radi¢e 82C37 DMA so siedmimi nezavisle programovatelnymi
kanalmi

Integrované 1/0 s podporou APIC s 24 preruSeniami

96 Mb (12 MB)

Vlastnost’

Technické adaje

Typ procesora

Vlyrovnavacia pamat 1. Grovne (L1)
Vlyrovnavacia pamat 2. Grovne (L2)

Vlyrovnavacia pamat 3. Grovne (L3)

Tabufka 17. Pamat’

e Intel Corei5 ai7 Dual Core

¢ Intel Core i7 Quad Extreme

e Intel Core i7 Quad Core

Do 32 kB vyrovnavacej pamate podla typu procesora
Do 256 kB vyrovnavacej paméte podla typu procesora

Do 8 MB vyrovnavacej paméte podla typu procesora

Vlastnost’ Technické adaje
Typ DDR3
Rychlost 1600 MHz a 1866 MHz
Konektory e Procesory Intel Core i5 a i7 Dual Core — dve zasuvky DIMM
e Procesory Intel Core i7 Quad Core a i7 Quad Extreme — Styri
zésuvky DIMM
Kapacita 1GB,2GB,4GB a8 GB

Minimalna pamét’

2GB
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Vlastnost’ Technické adaje

Maximaina pamat e Procesory Intel Core i5 a i7 Dual Core — 16 GB

¢ Procesory Intel Core i7 Quad Core a i7 Quad Extreme — 32 GB

Tabufka 18. Video

Vlastnost’ Technické Gdaje
Typ diskrétna graficka karta
Datova zbernica PCle X16

Radi€ videa a pamét:

M4700 «  AMD FirePro M4000 s 1 GB paméte GDDR5
¢ NVIDIA Quadro K1000M s 2 GB pamate GDDR3
¢ NVIDIA Quadro K2000M s 2 GB pamate GDDR3

M6700 «  AMD FirePro M6000 s 2 GB paméte GDDR5
¢ NVIDIA Quadro K3000M s 2 GB pamate GDDR5
¢ NVIDIA Quadro K4000M s 4 GB pamate GDDR5
¢ NVIDIA Quadro K5000M s 4 GB pamate GDDR5

Tabufka 19. Zvuk

Vlastnost’ Technické adaje

Integrovana zvukové karta dvojkanalové audio s vysokou rozliSovacou schopnostou

TabuFka 20. Komunikacia

Vlastnost’ Technické adaje

Sietovy adaptér sietova karta s prenosovou rychlost'ou 10/100/1000 Mb/s

Bezdrotove pripojenie « interna bezdrétova sietova karta WLAN

e interna bezdrotova sietova karta WWAN
e podpora bezdrotového pripojenia Bluetooth

Tabulka 21. RozSirujica zbernica

Vlastnost’ Technické adaje

Typ zbernice PCI 2.3, PCI Express 1.0 a 2.0, SATA 1.0A, 2.0 a2 3.0, USB 2.0a 3.0
Sirka toku dét PCle X16

Cip BIOS (NVRAM) 96 Mb (12 MB)

Tabulka 22. Porty a konektory

Vlastnost’ Technickeé ddaje

Zvuk dva konektory pre vystup a vstup/mikrofon
Sietovy adaptér jeden konektor RJ45

USB 2.0 dva
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Vlastnost’

Technické adaje

USB 3.0
konektor e SATA/USB 2.0
IEEE1394:
M4700
M6700
Video

Citacka pamatovych kariet

dva

jeden

jeden 4-pinovy konektor IEEE 1394
jeden 6-pinovy konektor IEEE 1394

15-pinovy konektor VGA, 19-pinovy konektor HDMI, 20-pinovy konektor

DisplayPort

jedna Citacka pamétovych kariet8 v 1

Port na pripojenie dokovacej stanice jeden
Port na kartu SIM (modul identity jeden
predplatitela)
Karta ExpressCard jedna
Karta Smart Card (volitelna) jedna
Tabulka 23. Displej
Vlastnost’ M4700 M6700
Typ  HD (1366 X 768) *  HD+ (1600 X 900)
e FHD (1920 X 1080) e FHD (1920 X 1080)
Velkost’ 15,6 palca 17,3 palca
Rozmery:
Vyska 256 mm (10,07") 270,60 mm (10,65")
Sirka 376 mm (14,80") 416,70 mm (16,40")
Uhlopriecka 396,24 mm (15,60") 439,42 mm (17,3")
Aktivna oblast’ (X/Y) 344,23 mm X 193,54 mm e 382,08 mm X 214.92 mm (HD+)
e 381,89 mm X 214,81 mm (FHD+)
Maximalne rozli$enie 1920 X 1080 pixlov 1920 X 1080 pixlov

Maximalny jas

Prevadzkovy uhol

Obnovovacia frekvencia

Minimalne pozorovacie uhly:
Vodorovny

2visly

e 220 nitov (HD)
e 300 nitov (FHD)

0° (zatvoreny) az 135°

60 Hz

+/- 40°, +/- 60° (FHD)
+10°/- 30°, +/- 50° (FHD)

e 220 nitov (HD+)
e 300 nitov (FHD)
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Tabul'ka 24. Klavesnica

Vlastnost’

Technické Gdaje

Pocet klavesov

RozloZenie

Tabufka 25. Dotykova plocha

e USA: 86 klavesov

e Spojené kralovstvo: 87 klavesov
¢ Brazilia: 87 klavesov

e Japonsko: 90 kldvesov

QWERTY/AZERTY/Kaniji

Vlastnost’

Technickeé adaje

Aktivna oblast’:
Os X
OsY

Tabufka 26. Kamera

80,00 mm
40,50 mm

Vlastnost’ Technické Gdaje
Typ HD 720P s dualnym mikrofénom
RozliSenie HD (1280 X 720 pixlov) 30 snimok za sekundu (FPS)

Tabul’ka 27. Ukladanie

Vlastnost’

Technickeé ddaje

Ukladanie:

Rozhranie ukladania

Konfiguracie jednotiek:

M4700

M6700

Velkost

Opticka jednotka:

Rozhranie

Konfiguréacia
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SATA 1 (1,5 Gb/s)
SATA 2 (3,0 Gb/s)
SATA 3 (6 Gb/s)

jeden interny 2,5-palcovy disk HDD/SSD s konektorom SATA (SATA3) +
jeden disk SSD s konektorom mSATA (SATA2)

dva interné 2,5-palcové disky HDD/SSD s konektorom SATA (SATA3) + jeden
disk SSD s konektorom mSATA (SATA2)

1 TB 5400 ot./min., 320/500/750 GB 7200 ot./min., 320 GB 7200 ot./min. SED
FIPS; 128/256/512 GB SATA 3 SSD, 256 GB SATA 3 SSD

% POZNAMKA: Velkost pevného disku sa mdze zmenit. DalSie
informacie najdete na adrese dell.com.

e SATA1(1,5Gb/s)
» SATA2(3,0 Gb/s)

podpora modulov ODD a Air Bay v pripade disku HDD s konektorom SATA



Tabul'ka 28. Batéria

Vlastnost’

Technické daje

Typ

litium-iénova

Rozmery (6-¢lankova/9-¢lankova/9-clankova s dlhou Zivotnostou (LCL)):

Hibka
Viyska
Sirka

Hmotnost

Napatie

Teplotny rozsah:
Prevéadzka
Mimo prevadzky

Gombikovéa batéria

Tabulka 29. Napajaci adaptér

82,60 mm (3,25")
190,65 mm (7,50")
20 mm (0,78")

e 6-Clankova —345 g (0,76 Ib)
e 9-¢lankova/9-c¢lankova LCL—535 g (1,18 Ib)

11,10V

0°C az35°C (32 °F az 95 °F)
—40 °C az 65 °C (—40 °F az 149 °F)
3V CR2032, gombikova litium-ionova

Vlastnost’ M4700 M6700
Vstupné napatie 90 V st¥. aZ 264 V stf. 90 V st¥. aZ 264 V stt.
Vstupny prid (maximalny) 2,50 A 350A
Vstupna frekvencia 50 Hz aZ 60 Hz 50 Hz aZ 60 Hz
Vystupny vykon 180 W 280 W
Vystupny prad 9,23A 12,30 A
Menovité vystupné napétie 19,50V js. 19,50V js.
Rozmery: 180 W 280 W

Vyska 30 mm (1,18") 25,40 mm (1")

Sirka 155 mm (6,10") 200 mm (7,87")

Hibka 76 mm (2,99") 100 mm (3,93')

Teplotny rozsah:
Prevadzka

Mimo prevadzky

0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F)
—40 °C aZ 65 °C (40 °F aZ 149 °F)

Tabulka 30. Bezkontaktn4 citacka kariet Smart Card

Vlastnost’

Technické Gdaje

Podporované karty Smart Card a

technolégie

e 1S014443A — 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s a 848 kb/s
e 1S014443B — 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s a 848 kb/s
e [S015693

e HIDiClass

e FIPS201

n



Vlastnost’

Technické adaje

Tabulka 31. Fyzické rozmery

e NXP Desfire

Fyzické vlastnosti

M4700

M6700

Viska
Sirka
Hibka

Hmotnost (minimalna)

Tabufka 32. Naroky na prostredie

32,70 mm (1,28")
376 mm (14,80")
256 mm (10,07")
2,79 kg (6,15 Ib)

33,10 mm (1,30)
416,70 mm (16,40")
270,60 mm (10,65")
3,52 kg (7,77 1b)

Vlastnost’

Technické adaje

Teplotny rozsah:
Prevadzka

Skladovanie

Relativna vlhkost' (maximalna):

Prevéadzka
Skladovanie
Maximalne vibrécie:

Prevéadzka

Skladovanie
Maximalny néaraz:

Prevéadzka

Mimo prevadzky
Nadmorska vyska:

Skladovanie

Uroven znecistenia v ovzdusi
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0°C az 40 °C (32 °F az 104 °F)
—40 °C az 65 °C (40 °F az 149 °F)

10 % az 90 % (nekondenzujica)

5 % az 95 % (nekondenzujlca)

0,66 Grms, 2 Hz — 600 Hz
1,3 Grms, 2 Hz — 600 Hz

140 G, 2 ms
163 G, 2 ms

0 m az 10 668 m (0 stop az 35 000 stdp)
G1 alebo nizSia, v stlade s definiciou v norme ANSI/ISA-S71.04-1985



Technickeé udaje

Technické Gdaje

% POZNAMKA: Ponuka sa mdze Ii§it’ podra oblasti. Ak chcete najst’ viac informacii o konfiguracii svojho poéitaca,

kliknite na tlagidlo Start a (ikona Start) — Pomoc a technick4 podpora, potom vyberte moznost’ zobrazenia

informacii o pocitaci.

Tabulka 33. Informacie o systéme

Vlastnost’

Technické adaje

Systémova Cipova sada

Kanaly DMA

Urovne preru$eni

Cip BIOS (NVRAM)

Tabul'ka 34. Procesor

Cipova sada Mobile Intel QM77 Express

dva radice 82C37 DMA so siedmimi nezavisle programovatelnymi
kanalmi

Integrované 1/0 s podporou APIC s 24 preruseniami

96 Mb (12 MB)

Vlastnost’

Technické adaje

Typ procesora

Vlyrovnavacia pamat 1. Grovne (L1)
Vlyrovnavacia pamat 2. (irovne (L2)

Vlyrovnavacia pamat 3. arovne (L3)

Tabul'ka 35. Pamat’

¢ Intel Core i5ai7 Dual Core

¢ Intel Core i7 Quad Extreme

e Intel Core i7 Quad Core

Do 32 kB vyrovnavacej paméte podla typu procesora
Do 256 kB vyrovnavacej paméte podla typu procesora

Do 8 MB vyrovnavacej paméte podla typu procesora

Vlastnost’ Technické adaje
Typ DDR3
Rychlost 1600 MHz a 1866 MHz
Konektory e Procesory Intel Core i5 a i7 Dual Core — dve zasuvky DIMM
e Procesory Intel Core i7 Quad Core a i7 Quad Extreme — Styri
zasuvky DIMM
Kapacita 1GB,2GB,4GBag8GB

Minimalna pamaét

Maximéalna pamat

2GB

¢ Procesory Intel Core i5 a i7 Dual Core — 16 GB
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Vlastnost’ Technické adaje

e Procesory Intel Core i7 Quad Core a i7 Quad Extreme — 32 GB

Tabul’ka 36. Video

Vlastnost’ Technické Gdaje
Typ diskrétna graficka karta
Datova zbernica PCle X16

Radi¢ videa a pamat:

M4700 «  AMD FirePro M4000 s 1 GB paméte GDDR5
¢ NVIDIA Quadro K1000M s 2 GB pamate GDDR3
¢ NVIDIA Quadro K2000M s 2 GB pamate GDDR3
M6700

e AMD FirePro M6000 s 2 GB pamé&te GDDR5

¢ NVIDIA Quadro K3000M s 2 GB pamate GDDR5
¢ NVIDIA Quadro K4000M s 4 GB pamate GDDR5
¢ NVIDIA Quadro K5000M s 4 GB pamate GDDR5

Tabulka 37. Zvuk

Vlastnost’ Technické Gdaje

Integrovana zvukova karta dvojkanalové audio s vysokou rozliSovacou schopnostou

Tabulka 38. Komunikacia

Vlastnost’ Technické adaje

Sietovy adaptér sietova karta s prenosovou rychlost'ou 10/100/1000 Mb/s

Bezdrotové pripojenie « interna bezdrétova sietova karta WLAN

* internd bezdrotové sietova karta WWAN
e podpora bezdrotového pripojenia Bluetooth

TabuFka 39. RozSirujiica zbernica

Vlastnost’ Technické adaje

Typ zbernice PCI 2.3, PCI Express 1.0 a 2.0, SATA 1.0A,2.0a 3.0,USB 2.0a 3.0
Sirka toku dat PCle X16

Cip BIOS (NVRAM) 96 Mb (12 MB)

Tabulka 40. Porty a konektory

Vlastnost’ Technické Gdaje

Zvuk dva konektory pre vystup a vstup/mikrofon
Sietovy adaptér jeden konektor RJ45

USB 2.0 dva
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Vlastnost’

Technické adaje

USB 3.0
konektor e SATA/USB 2.0
IEEE1394:
M4700
M6700
Video

Citacka pamatovych kariet

dva

jeden

jeden 4-pinovy konektor IEEE 1394
jeden 6-pinovy konektor IEEE 1394

15-pinovy konektor VGA, 19-pinovy konektor HDMI, 20-pinovy konektor

DisplayPort

jedna Citacka pamétovych kariet8 v 1

Port na pripojenie dokovacej stanice jeden
Port na kartu SIM (modul identity jeden
predplatitela)
Karta ExpressCard jedna
Karta Smart Card (volitelna) jedna
Tabulka 41. Displej
Vlastnost’ M4700 M6700
Typ  HD (1366 X 768) *  HD+ (1600 X 900)
e FHD (1920 X 1080) e FHD (1920 X 1080)
Velkost’ 15,6 palca 17,3 palca
Rozmery:
Vyska 256 mm (10,07") 270,60 mm (10,65")
Sirka 376 mm (14,80") 416,70 mm (16,40")
Uhlopriecka 396,24 mm (15,60") 439,42 mm (17,3")
Aktivna oblast’ (X/Y) 344,23 mm X 193,54 mm e 382,08 mm X 214.92 mm (HD+)
e 381,89 mm X 214,81 mm (FHD+)
Maximalne rozli$enie 1920 X 1080 pixlov 1920 X 1080 pixlov

Maximalny jas

Prevadzkovy uhol

Obnovovacia frekvencia

Minimalne pozorovacie uhly:
Vodorovny

2visly

e 220 nitov (HD)
e 300 nitov (FHD)

0° (zatvoreny) az 135°

60 Hz

+/- 40°, +/- 60° (FHD)
+10°/- 30°, +/- 50° (FHD)

e 220 nitov (HD+)
e 300 nitov (FHD)
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Tabul'ka 42. Klavesnica

Vlastnost’

Technické Gdaje

Pocet klavesov

RozloZenie

Tabufka 43. Dotykova plocha

e USA: 86 klavesov

e Spojené kralovstvo: 87 klavesov
¢ Brazilia: 87 klavesov

e Japonsko: 90 kldvesov

QWERTY/AZERTY/Kaniji

Vlastnost’

Technickeé adaje

Aktivna oblast’:
Os X
OsY

Tabufka 44. Kamera

80,00 mm
40,50 mm

Vlastnost’ Technické Gdaje
Typ HD 720P s dualnym mikrofénom
RozliSenie HD (1280 X 720 pixlov) 30 snimok za sekundu (FPS)

Tabul’ka 45. Ukladanie

Vlastnost’

Technickeé ddaje

Ukladanie:

Rozhranie ukladania

Konfiguracie jednotiek:

M4700

M6700

Velkost

Opticka jednotka:

Rozhranie

Konfiguréacia
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SATA 1 (1,5 Gb/s)
SATA 2 (3,0 Gb/s)
SATA 3 (6 Gb/s)

jeden interny 2,5-palcovy disk HDD/SSD s konektorom SATA (SATA3) +
jeden disk SSD s konektorom mSATA (SATA2)

dva interné 2,5-palcové disky HDD/SSD s konektorom SATA (SATA3) + jeden
disk SSD s konektorom mSATA (SATA2)

1 TB 5400 ot./min., 320/500/750 GB 7200 ot./min., 320 GB 7200 ot./min. SED
FIPS; 128/256/512 GB SATA 3 SSD, 256 GB SATA 3 SSD

% POZNAMKA: Velkost pevného disku sa mdze zmenit. DalSie
informacie najdete na adrese dell.com.

e SATA1(1,5Gb/s)
» SATA2(3,0 Gb/s)

podpora modulov ODD a Air Bay v pripade disku HDD s konektorom SATA



Tabul'ka 46. Batéria

Vlastnost’

Technické daje

Typ

litium-iénova

Rozmery (6-¢lankova/9-¢lankova/9-clankova s dlhou Zivotnostou (LCL)):

Hibka
Viyska
Sirka

Hmotnost

Napatie

Teplotny rozsah:
Prevéadzka
Mimo prevadzky

Gombikovéa batéria

Tabulka 47. Napajaci adaptér

82,60 mm (3,25")
190,65 mm (7,50")
20 mm (0,78")

e 6-Clankova —345 g (0,76 Ib)
e 9-¢lankova/9-c¢lankova LCL—535 g (1,18 Ib)

11,10V

0°C az35°C (32 °F az 95 °F)
—40 °C az 65 °C (—40 °F az 149 °F)
3V CR2032, gombikova litium-ionova

Vlastnost’ M4700 M6700
Vstupné napatie 90 V st¥. aZ 264 V stf. 90 V st¥. aZ 264 V stt.
Vstupny prid (maximalny) 2,50 A 350A
Vstupna frekvencia 50 Hz aZ 60 Hz 50 Hz aZ 60 Hz
Vystupny vykon 180 W 280 W
Vystupny prad 9,23A 12,30 A
Menovité vystupné napétie 19,50V js. 19,50V js.
Rozmery: 180 W 280 W

Vyska 30 mm (1,18") 25,40 mm (1")

Sirka 155 mm (6,10") 200 mm (7,87")

Hibka 76 mm (2,99") 100 mm (3,93')

Teplotny rozsah:
Prevadzka

Mimo prevadzky

0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F)
—40 °C aZ 65 °C (40 °F aZ 149 °F)

Tabulka 48. Bezkontaktn4 citacka kariet Smart Card

Vlastnost’

Technické Gdaje

Podporované karty Smart Card a

technolégie

e 1S014443A — 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s a 848 kb/s
e 1S014443B — 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s a 848 kb/s
e [S015693

e HIDiClass

e FIPS201
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Vlastnost’

Technické adaje

Tabulka 49. Fyzické rozmery

e NXP Desfire

Fyzické vlastnosti

M4700

M6700

Viska
Sirka
Hibka

Hmotnost (minimalna)

Tabulka 50. Naroky na prostredie

32,70 mm (1,28")
376 mm (14,80")
256 mm (10,07")
2,79 kg (6,15 Ib)

33,10 mm (1,30)
416,70 mm (16,40")
270,60 mm (10,65")
3,52 kg (7,77 1b)

Vlastnost’

Technické adaje

Teplotny rozsah:
Prevadzka

Skladovanie

Relativna vlhkost' (maximalna):

Prevéadzka
Skladovanie
Maximalne vibrécie:

Prevéadzka

Skladovanie
Maximalny néaraz:

Prevéadzka

Mimo prevadzky
Nadmorska vyska:

Skladovanie

Uroven znecistenia v ovzdusi
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0°C az 40 °C (32 °F az 104 °F)
—40 °C az 65 °C (40 °F az 149 °F)

10 % az 90 % (nekondenzujica)

5 % az 95 % (nekondenzujlca)

0,66 Grms, 2 Hz — 600 Hz
1,3 Grms, 2 Hz — 600 Hz

140 G, 2 ms
163 G, 2 ms

0 m az 10 668 m (0 stop az 35 000 stdp)
G1 alebo nizSia, v stlade s definiciou v norme ANSI/ISA-S71.04-1985



Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

Kontaktovanie spolo€nosti Dell

POZNAMKA: Ak neméte aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete vo faktire, dodacom liste,
(ctenke alebo v produktovom katalogu spolo€nosti Dell.
Spolo¢nost Dell ponika niekolko moZnosti podpory a servisu on-line a telefonicky. Dostupnost sa vSak lisi v zavislosti od
danej krajiny a produktu a niektoré sluzby nemusia byt vo va$ej oblasti dostupné. Kontaktovanie spolo¢nosti Dell v
slvislosti s predajom, technickou podporou alebo sluzbami zakaznikom:

1. Chodte na stranku dell.com/support.

2. Vyberte kategoriu podpory.
Overte vasu krajinu alebo regién v rozbalovacej ponuke Choose a Country/Region (Vybrat krajinu/region) v spodnej
Casti stranky.

4, V zavislosti od konkrétnej potreby vyberte prepojenie na vhodn( sluzbu alebo technickd podporu.
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